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RED PREDAVANJA
za I. (prvi) semestar sveudili5nog diplomskog dvopredmetnog studija

Prevoditeljski studij talijanistike
na Sveutili5tu u Zadru u akad. god. zoz3.l2o2L,.

iifra
predmeta

Ime i prezime
nastarmika

Nazivpredmeta
Ulupno sati

(semestralno) ECTS
bodovi

P S V

A) OBVEZNI (TEMELINI) PREDMETI S MATIENOG STUDIJA:

TAD418
Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii

Prijevodne teorije 3o 3

TAD411
Ana Maroevi6,
prof., vi5a lektorica

Prevodenje s talijanskog na hrvatski t 3o 3

TAD412
Manuela Kotlar,
prof., vi5a lektorica

Prevodenje s hrvatskog na talijanski r 3o 3

TAD5o2

Prof. dr. sc.
Nedjeljka Balii
NiZii / doc. dr. sc.
Nikolina Gunjevii
Kosanovii

Povijesl suvremene talijanske knjiZevnosti 15 1.5 3

Bilje5ka: Studenti/ce upisuju, sluSaju i polaZu sve obvezne (temeljne) predmete s matidnog studija.

B) IZBORNI PREDMETI S MATIENOG STUDI}A:

TAD5o5
Doc. dr. sc. Nikolina
Gunjevii Kosanovii

Egzll imigracije u talijanskoj knjiZevnosti 15 15 3

TAD404
Izv. prof. dr. sc.
Irena Markovii

Psiholingvistika* 3o 3

Bilje5ka: Studenti/ce upisuju, sluSaju i polaZu izborne predmete s matitnog studija kojim/a se stjede najmanje 3

ECTS boda. Izborni kolegiji upisuju se na temelju upisnih kvota.
u aketu a za stjecanje nastavnitkih

C) IZBORNI PREDMETI S DRUGIH STUDIJAI CENTARA:

Bilje5ka: Studenti/ce upisuju, slulaju i polaZu
Izborni kolegiji s drugih studija i sveudiliSnih

kolegije iz ponude drugih studija kof ima se stjede/u o ECIS boda/ova.
centara upisuju se na temelju uplsnih kvota.

Bilje5ka: Studenti/ce su duZni/e, drZeii se pravila pod A), B) i C) upisati, sluiati (izvriavati nastavne obveze) i
poloZiti predmete tiji zbroj vrijednosti iznosi najmanje 1l ECIS bodova.

D)PREDMETI KOII SE NUDE STUDEI{IIMA/CAMADRUGIH STUDIIA:

TAD4,o4
Psiholingvistikax 3o 3

*Psiholingvistika je u paketu kolegija za stjecanje nastavnidkih kompetencija.
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RED PREDAVAN]A
za II. (drugi) semestar sveudiliSnog diplomskog dvopredmetnog studija

Prevoditeljski studij talijanistike
na Sveudili5tu u Zadru u akad. god. zoz3.lzo24.

Sifra
predmeta

Ime i prezime
nastavnika

Naziv predmeta
tlkupno sati

(semestralno) ECTS
bodovi

P S V

MATICNOG STUDIJA:A) OBVEZNI (TEMEL]NI) PREDMETI S

TAD4.15

Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii /
Mirela Kalcina,
prof., asistent

Suvremeni pristupi prevodenju 75 75 3

TAD4i3
Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii

Talijansko -hrvatsko knjiZevno prevodenje 3o 3

TAD411
Ana Maroevii,
prof., vi5a lektorica

Prevodenje s talijanskog na hrvatski z 3

TAD472
Manuela Kotlar,
prof., viSa lektorica

Prevodenje s hrvatskog na talijanski z 3o 3

Bilje5ka: Studenti/ce upisuju, sluiaju i polaZu sve obvezne (temeljne) predmete s matidnog sturt,tja.

B) IZBORNI PREDMETI S MATIENOG STUDI]A:

TADl+O7
Izv. prof. dr. sc.
Irena Markovii

Kontrastivna Iingvistika x 15 1.5 3

TAD liog
Izv, prof. dr. sc.
Irena Markovii

Dijalektologija 1,5 15 3

TAD4o2

Prof. dr. sc.
Nedjeljka Balii-
NiZii / izv. prof. dr.
sc. BosKo Knezlc /
Izv.prof. dr. sc. Ana
Bukvii

KnjiZevnost u Dalmaciji talijanskog
jezidnog izraza

75 75 3

TAD41o
Izv. prof. dr. sc.
Boiko KneZii

Postmodernizam u talijanskoj knjiZevnosti 1.5 75 3

Bilje5ka: Studenti/ce upisuju, sluiaju i polaZu lzborne predmete s matidnog studija kojim/a se stjede najmanje 3

ECTS boda. Izborni kolegiji upisuju se na temelju upisnih kvota.
xKontrastirma u ZA nastavnidkih

C) IZBORNI PREDMETI S DRUGIH STUDUAI CENTARA:

Biljelka: Studenti/ce upisuju, slu5aju i polaZu kolegije iz ponude drugih studija kojima se o ECISboda.

Bilje5ka: Studenti/ce su duZni/e, drZeii se pravila pod A), B) i C) upisati, sluSati (izvrSavati nastavne obveze) i
poloZiti predmete diji zbroj vrijednosti iznosi najmanje r! ECIS bodova.

D)PREDMETI KOII SE NUDE STUDENTIMA/CAMADRUGIH STUDIJA:

TAD413
Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii

Talij ansko -hrvatsko knjiZevno prevodenje 3o 3

TAD4o7
Izv. prof. dr. sc.
Irena Markovii

Kontrastivna lingvistika* 1.5 15 3

*Kontrastivna lingvistika je u paketu kolegija za stjecanje nastavnidkih kompetencija.
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RED PREDAVANJA
za III. (treii) semestar sveudiliSnog diplomskog dvopredmetnog studija

Prevoditeljski studij talij anistike
na Sveudili5tu u Zadru u akad. god. zoz3.l2o2lt.

M.P

,'f,3iftil
Zadar, zo. veljaie zoz4. izv. dr. sc. Ana Bukvii

prodelnica

o

Sifra
predmeta

Ime i prezime
nastavnika Naziv predmeta

Ukupno sati
(semestralno) ECTS

bodovi
P S V

A) OBVEZNI (TEMELINI) PREDMETI S MATICNOG STUDIIA:

TAD419

Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii /
Matea Maglica,
mag. philol. ital.,
naslovni asistent

Terminologija i prevodenje 75 75 3

TAD416
Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii

Povijest prevodenja 3o 3

TAD4,11
Manuela Kotlar,
prof., vi5a lektorica

Prevodenje s talijanskog na hrvatski 3 3o 3

TAD4tz Mirta Tomas, prof.,
vi5a predavadica

Prevodenje s hrvatskog na talijanski 3 3o 3

TADl,ol
Izv.prof. dr. sc. Ana
Bukvii

Metode interpretacije dubinskih sekcija iz
talijanske knjiZevnosti (dds) *

15 15 3

Biljelka: Studenti/ce upisuju, sluiaju i polaZu sve obvezne (temeljne) predmete s matidnog studija.
*Metode jnterpretacije dubinskih sekcija iz talijanske knjiZevnosti u paketu su kolegija za stjecanje
nastavn idkih komperencija.
B) IZBORNI PREDMETI S MATICNOG STUDIIA:
BiljeSka: Studenti/ce upisuju, sluiaju
ECTS boda/ova.

i polaZu izborne predmete s matitnog studija kojlm/a se stjede najmanje o

C) IZBORNI PREDMETI S DRUGIH STUDIIA I CENIfARA:
Studenti/ce sluiaju i polaZu tz se stjede/u o ECTS boda/ova.

Biljelka: Studenti/ce
poloZiti predmete diji

su duini/e, drZe6i se pravlla pod A), B) i C) upisati, sluiati (izvrSavati nastavne obveze) i
zbroj vrijednosti iznosi najmanje :,5 ECIS boda/ova.

D)PREDMETI KOII SE NUDE STUDENTIMA/CAMADRUGIH STUDIJA:

TAD416
Prof. dr. sc. Iva
Grgii Maroevii

Povijest prevodenja 3o 3
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RED PREDAVANIA
za IV. (tetvrti) semestar sveudili5nog diplomskog dvopredmetnog studija

Prevoditeljski studij talijanistike
na Sveudili5tu u Zadru u akad. god.zoz3.lzo2l,.

M. P.

Zadar, zo. v eljaie zoz t,.

fr*[
.*',3,{i,1ff, izv sc. Ana Bukvii

prodelnicao

Sifra
predmeta

Ime i prezime
nastavnika

Naziv predmeta
LJkupno sati

(semestralno) ECTS
bodovi

P S V

A) OBVEZNI (TEMEL]NI) PREDMETI S MATICNOG STUDIJA:

Diplomski rad 220 73

Strudna praksa 3o 2
Studenti/ce i sve obvezne ne) S a.

IZBORNI PREDMETI S

Studenti/ce upisuju, slu5aju i poiaZu izborne predmete s matidnog studija kojlm/a se stjete najmanje o

IZBORNI PREDMETI S DRUGIH STUDUAI CENTARA:

1 iz ponude SC O ECTS

Bilje5ka: Studenti/ce su duZni/e, drZeii se pravila pod A), B) i C) upisati, sluiatl (izvriavati nastavne obveze) i
poloZiti predmete iljtzbroj vrijednosti iznosi najmanje r! ECTS boda/ova.

D)PREDMETI KOII SE NUDE STUDENTIMA/CAMADRUGIH STUDIIA:

ECTS


